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Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL
du 7 mars 2007
prise au titre du livre V, titre 1° du code de I’environnement,

autorisant la Société BIEBER, située rue de Bettwiller a DRULINGEN,
a exploiter un établissement de fabrication de réservoirs et de citernes métalliques

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN
le code de I’Environnement, notamment le titre I* du livre V,

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 relatif aux installations classées pour la protection de
I’environnement,

I’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement soumises
a autorisation,

I’arrété préfectoral du 18 décembre 1964, complété par l'arrété du 3 avril 1987, autorisant la société
BIEBER a exploiter ses installations de travail des métaux et de traitements de surface sur le site de ['usine
11, rue de Bettwiller a DRULINGEN,

la demande en date du 9 février 2006 présentée par la société BIEBER, dont le siége social est rue du
Général Leclerc a DRULINGEN, en vue d’obtenir 1’autorisation d’exploiter ses activités pour son site de la
rue de Bettwiller a Drulingen,

le dossier technique annexé a la demande et notamment les plans du projet,

le procés-verbal de I’enquéte publique a laquelle la demande susvisée a été soumise du 30 mai au 30 juin
2006 inclus,

les avis exprimés lors de 1’enquéte publique et administrative,

le rapport du 15/01/2007 de la Direction régionale de 1’industrie, de la recherche et de 1I’environnement
chargée de I’inspection des installations classées,

I’avis du Conseil Départemental compétent en matiére d'environnement, de risques sanitaires et
technologiques en date du 6 février 2007,

CONSIDERANT qu’aux termes de 1’article L 512-1 du Code de ’Environnement, I’autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de ’installation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I’arrété préfectoral,
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CONSIDERANT que les mesures imposées & 1’exploitant, notamment :
— les conditions de maitrise des rejets atmosphériques,
— les dispositions relatives a la limitation des niveaux de bruit,
— la bonne gestion des déchets,
sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions techniques d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation,
prévues dans le dossier de demande d’autorisation permettent d'atteindre un niveau élevé de
protection de l'environnement considéré dans son ensemble,

CONSIDERANT que les modalités, de surveillance et de transmission, prescrites permettent un controle adapté
afin de s'assurer du respect des conditions imposées par l'autorisation, lors du fonctionnement
des installations, et une bonne information de I'administration,

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande,

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

ARRETE
I. GENERALITES
Article 1 - CHAMP D'APPLICATION
Sous réserve du respect des prescriptions édictées aux articles 2 et suivants, la société¢ BIEBER, dont le siége social
est rue du Général Leclerc a DRULINGEN, est autorisée a exploiter un établissement de fabrication de réservoirs et

de citernes métalliques, sur le site de 'usine 11, rue de Bettwiller a DRULINGEN.

L’¢établissement comprend les installations classées répertoriées dans le tableau suivant :

Deésignation de l'activite Rubrique | Régime Quantité

Emploi et stockage de 1'oxygéne. La quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant : 1220-3 D 3450 kg
b) Supérieure a 2 t mais inférieure 200 t.

Emploi ou stockage de I'acétyléne. La quantité totale susceptible d'étre 128 kg
présente dans l'installation étant : 1418-3 D . .
L. . R soit 20 bouteilles
b) Supérieure a 100 kg mais inférieure 1 t. 3
de 6m
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables. .
. . . . Capacité

2. Stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430 : L )
, o L . 3 . | 1432-2b D équivalente :

b) Représentant une capacité équivalente totale supérieure a 10 m” mais 3

o , . 3 14,6 m

inférieure ou égale a 100 m’.

Travail mécanique des métaux et alliages. La puissance installée de

l'ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de A

- S 2560-1 560 kW

l'installation étant : (2 km)

1. Supérieure a 500 kW

Revétement métallique ou traitement (nettoyage, décapage,

conversion, polissage, attaque chimique, vibroabrasion, etc.) de

surfaces (métaux, matiéres plastiques, semi-conducteurs, etc.) par voie

¢électrolytique ou chimique : 2565-2a 72 0001
APPSR C . . . (1 km)

2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en oeuvre de cadmium, et a

l'exclusion de la vibro-abrasion), le volume total des cuves de traitement

étant :
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Désignation de l'activité Rubrique | Régime Quantité

a. Supérieur a 1 500 1.

Galvanisation, ¢tamage de métaux ou revétement métallique d'un
matériau quelconque par immersion ou par pulvérisation de métal| 2567
fondu.

Combustion, a l'exclusion des installations visées par les rubriques
167-C et 322-B-4.

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, a 2910-A-
l'exclusion des installations visées par d'autres rubriques de Ia D 3 MW
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matieres entrantes, si la puissance thermique maximale de l'installation
est:

2) supérieure a 2 MW, mais inférieure a 20 MW.

Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit
etc. sur support quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier,
textile....) :

2. Lorsque I'application est faite par tout procédé autre que le " trempé "
(Pulvérisation, enduction...). Si la quantit¢ maximale de produits
susceptible d'étre mise en ceuvre est :

b) Supérieure a 10 kilogrammes/jour, mais inférieure ou égale a 100
kilogrammes/jour.

A Bains : 20 m’
(1 km) | Zinc : 120 tonnes

2940-2b | D 12,5 kglj

Régime : A = Autorisation, D = Déclaration, S = Soumis a Servitudes.

Article 2- CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES - PRESCRIPTIONS
APPLICABLES

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation en tout ce qu'elles ne sont pas contraires
aux dispositions du présent arrété et des réglements en vigueur.

En ce qui concerne les prescriptions du présent arrété, qui ne présentent pas un caractére précis en raison de leur
généralité ou qui n’imposent pas de valeurs limites, I’exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncés dans le dossier de demande d’autorisation dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété.

L’exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant au minimum les documents suivants :

le dossier de demande d’autorisation,

— les plans tenus a jour,

les actes administratifs pris au titre de la législation sur les installations classées pour la protection de
I’environnement,

les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit exigés par le présent arrété, ainsi que les derniers
rapports de visite de I’inspection des installations classées transmis a 1’exploitant,

la liste des équipements et parameétres importants pour la sécurité (IPS) des installations.
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Article 3 - MISE EN SERVICE

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas €té mises en service dans un
délai de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure (article
24 du décret du 21 septembre 1977).

Article 4 - ACCIDENT - INCIDENT

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de
I’Environnement devra étre déclaré dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées (article 38 du
décret du 21 septembre 1977).

L'exploitant fournira a l'inspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes
du phénomene, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier et celles mises en ceuvre ou prévues avec les
échéanciers correspondants pour éviter qu'il ne se reproduise.

Article 5 - MODIFICATION - EXTENSION

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, a son mode d'utilisation ou a son voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, devra étre portée
avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation (article 20 du décret du
21 septembre 1977).

Si l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation (article 34 du décret du 21 septembre 1977).

Article 6 - MISE A L’ARRET DEFINITIF D’UNE INSTALLATION

Si l'installation cesse l'activité au titre de laquelle elle est autorisée, I'exploitant devra en informer le Préfet au
moins trois mois avant cette cessation.

Lors de la mise a I’arrét définitif de 1'installation, I'exploitant devra placer son site dans un état tel qu’il ne puisse
porter atteinte aux intéréts mentionnés a 1’article L.511-1 du Code de I’Environnement et qu’il permette un usage
futur du site déterminé conjointement avec le maire et, s’il ne s’agit pas de I’exploitant, le propriétaire du terrain
sur lequel est située 1’installation conformément aux dispositions des articles 34.1 a 34.6 du décret du 21 septembre
1977.

II. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel du 2 février 1998 modifié,
relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation, arrété du 30 juin 2006 relatif aux ateliers de
traitement de surface, ainsi qu’aux dispositions suivantes.
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IL.A - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 7 — GENERALITES
Article 7.1 - GENERALITES - Modalités générales de controle

Tous les rejets et émissions doivent faire 1’objet de contrdles périodiques ou continus par 1’exploitant selon les
modalités précisées dans les articles respectifs ci-dessous.

Ces controles doivent permettre le suivi du fonctionnement des installations et la surveillance de leurs effets sur
I’environnement.

L’inspection des installations classées peut a tout moment, éventuellement de fagon inopinée, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et réaliser des mesures de niveaux
sonores ou de vibration.

Les frais engendrés par I’ensemble de ces controles sont a la charge de I’exploitant.

L’exploitant transmet a 1’inspection des installations classées les résultats commentés des contrdles périodiques
dans les plus brefs délais techniquement possibles et selon la forme indiquée en annexe. En cas de dépassement des
prescriptions, 1’exploitant joindra les éléments de nature a expliquer les dépassements constatés et précisera les
mesures prises pour remédier a cette situation.

L’exploitant adresse également les résultats des contrdles des rejets d’eau au Service chargé de la police de I’eau
ainsi qu’au gestionnaire du réseau d’assainissement. Ces derniers peuvent également procéder, de fagcon inopinée, a
des prélevements dans les rejets et a leur analyse par un laboratoire agréé, a la charge de 1’exploitant.

Article 7.2 — GENERALITES - Intégration dans le paysage

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a 1’esthétique du site. L’ensemble du site doit étre
maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations, engazonnement ...).

Article 7.3 — GENERALITES - Déclaration annuelle

En application de I’arrété ministériel du 24/12/02, I’exploitant adresse au préfet une déclaration annuelle des
émissions polluantes pour les polluants visés par ce texte en cas de dépassement des seuils fixés aux annexes. En
particulier sont concernés par I’article 3 de 1’arrété susmentionné les substances suivantes : zinc.

Article 8 - AIR

Article 8.1 - AIR - Principes généraux

L’exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour réduire
la pollution de I’air a la source, notamment en optimisant 1’efficacité énergétique.

Les conduits d’évacuation sont disposés de telle maniére que leur étanchéité puisse toujours étre contrélée en
totalité.

Article 8.2 - AIR - Conditions de rejet
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Les effluents gazeux sont rejetés par des cheminées dont les caractéristiques sont calculées conformément aux
textes réglementaires. Les émissaires suivants respectent en particulier les conditions suivantes :

Nature de l'installation

Hauteur de la cheminée (m)

Vitesse d'éjection (m/s)

Générateurs d'air chaud (4 x 512 kW) 3x9m >5
I1x7m
Atelier de galvanisation 11 12,2

Article 8.3 - AIR - Prévention des envols de poussiéres et matiéres diverses (A7t 4.1 de [’AM 02/02/1998)

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir

les envols de poussicres et matieres diverses :

— les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc ...) et convenablement nettoyées,

— les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules sont prévues,

— les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

— des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos batiments fermés...) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Article 8.4 - AIR - Valeurs limites de rejet

Les effluents gazeux rejetés a I’atmosphere doivent respecter les valeurs maximales suivantes avant toute dilution :

Nature de l'installation/ Paramétres Concentration en Flux horaire
identification de l'émissaire mg/Nm’ g/h
. . Poussiéres 50
Gene(r:t;t;rls 2d1:1\1;/)c haud Oxyde de souffre en équivalent SO, 170
Oxyde d'azote en équivalent NO, 200
Acidité totale, exprimée en H" 0,5
Alcalins, exprimés en OH 10
Décapage des métaux NO, exprimés en NO, 200
SO, 100
NH; 30
Poussiéres 10 100
Atelier de galvanisation Zinc et ses composés 1 15
Composés inorganiques du Chlore 10 100

Le débit des effluents est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Les concentrations

en polluants sont exprimées rapportées aux mémes conditions normalisées.

Pour les installations de combustion, la teneur en oxygene est ramenée a 3 % en volume.

Article 8.5 - AIR - Controle des rejets
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Les effluents gazeux rejetés sont controlés avant toute dilution selon la fréquence suivante :

Nature de [ 'installation /

. . . L Parametre Périodicité
identification de l'émissaire

Poussiéres,
Oxyde de souffre en équivalent SO, triennale
Oxyde d'azote en équivalent NO,
Acidité totale, exprimée en H"
Alcalins, exprimés en OH

Générateurs d'air chaud
(4 x 512 kW)

Décapage des métaux NO,, exprimés en NO, annuelle
NH;
Poussicres
Atelier de galvanisation Zinc et ses composés trimestrielle

Composés inorganiques du Chlore

Les conduits et cheminées d'évacuation des rejets atmosphériques sont équipés de dispositifs obturables et
commodément accessibles permettant le prélevement d'échantillons destinés a l'analyse, dans des conditions
conformes aux normes en vigueur.

Article 8.6 — [*]

Article 8.7 — AIR - Odeurs
L’exploitant prend toutes dispositions pour limiter les odeurs issues de ses installations. En particulier, les effluents
gazeux odorants sont captés a la source et canalisés au maximum.

Article 8.8 — [*]

Article 9 - EAU
Article 9.1 — EAU - Prélévements et consommation

L’exploitant prend toutes dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation de ses installations afin de
limiter les volumes d’eaux rejetées.

Le volume annuel d’eau en provenance du réseau d’eau public est de 650 m’.
Les installations de I’entreprise dont le fonctionnement nécessite de 1’eau ne doivent pas, du fait de leur conception
ou de leur exploitation, permettre la pollution du réseau d’adduction public ou du réseau d’eau potable intérieur par

des substances nocives ou indésirables, a I’occasion d’un phénomene de retour d’eau.

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur.

Article 9.2 - EAU - Prévention des pollutions accidentelles

9.2.1 - EAU - Egouts et canalisations (Art 4 - AM 02/02/98)
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Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de I'étre sont étanches et résistent a l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font 1'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de
fluides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux positionnant les points de rejet et les points de prélévement et un plan des égouts
sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour et datés, notamment aprés chaque modification notable. Ils
sont tenus a la disposition de 'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours

Les réseaux d'eau doivent étre mis en conformité pour la fin 2009.
9.2.2 - EAU - Capacités de rétention (Art 10 - AM 02/02/98)

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

— 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

— dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

— dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

— dans tous les cas 800 I minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont ¢liminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et
pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

9.2.3 - EAU - Aire de chargement -Transport interne (Art 10 - AM 02/02/98)

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits a l'intérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. Pour ce dernier point, un seuil
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surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I’extérieur ou d’autres aires ou
locaux.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.
9.2.4 - EAU - Confinement des eaux polluées d’extinction d’un incendie ou provenant d’un accident

Les installations sont équipées d’un bassin de confinement ( ou d’un systeme équivalent ) permettant de recueillir
des eaux polluées d'un éventuel incendie.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances.

L'exploitant doit réaliser une étude technico-économique, dans un délai de 6 mois, visant a mettre en conformité le
site afin de satisfaire aux prescriptions du présent article et aux besoins en confinement.

Le bassin de confinement (ou d 'un systeme équivalent ) doit étre mis en place pour la fin 2009.

Article 9.3 - EAU - Conditions de rejet
Tout rejet d’eau de quelque nature que ce soit dans des puits perdus ou en nappe est interdit.
Les réseaux de collecte doivent séparer les eaux pluviales et les diverses catégories d’eaux polluées.

La dilution des effluents est interdite.

9.3.1 - [*]

9.3.2 - EAU - Conditions de rejet des eaux pluviales

Les eaux pluviales de toitures et de voiries sont rejetées dans le réseau d'assainissement communal.

Le réseau de collecte des eaux pluviales de voiries est équipé de dispositifs décanteurs-déshuileurs ou dispositif
d’efficacité équivalente adapté a la pluviométrie permettant de respecter une teneur en hydrocarbures totaux
inférieure a 5 mg/l et en MEST de 30 mg/l.

9.3.3 - EAU - Conditions de rejet des eaux sanitaires

Les eaux vannes et sanitaires sont évacuées et traitées conformément au Code de la Santé Publique.

9.3.4 - EAU - Conditions de rejet des eaux de refroidissement
Les installations de réfrigération sont en circuit fermé.

Article 9.4 - [*]

Article 9.5 - EAU - Surveillance des effets sur I’environnement

9.5.1 - [*]
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9.5.2 - EAU - Surveillance des eaux souterraines

L'exploitant effectue une surveillance de la qualité des eaux souterraines a partir des points de prélévements
suivants :

— piézométres aval : Pz1 et Pz2,

— piézometre amont : puits du centre de secours.

La fréquence de la surveillance est bi-annuelle, périodes des hautes eaux et des basses eaux et porte sur les

parametres suivants :

- PpH,

— conductivité,

— chlorures,

— ammonium,

— indice phénol,

— 16 composés HAP (liste EPA) : acénapthéne, acénapthylene, anthracéne, benzo(a)anthracene, benzo(a)pyrene,
benzo(b)fluoranthéne,  benzo(ghi)péryléne, benzo(k)fluoranthéne, chryséne, dibenzo(ah)anthracéne,
fluoranthéne, fluoréne, indéno (1,2,3, cd)pyréne, naphataléne, phénanthréne, pyréne,

- BTEX.

Le niveau piézométrique des points de contrdle est relevé. Un point 0 de la qualité de la nappe est effectué
systématiquement avant la définition des paramétres de suivi.

Les rapports d'analyse sont transmis dés réception au service des installations classées de la DRIRE et au BRGM a
Lingolsheim.

Article 10 - DECHETS

Article 10.1 - DECHETS - Principes généraux

L’exploitant s’attache a réduire le flux de production de déchets de son établissement. Il organise la collecte et
I’¢élimination de ses différents déchets en respectant les dispositions réglementaires en vigueur (titre IV du livre V

du Code de I’Environnement), ainsi que les prescriptions du présent arrété.

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :
— déchets industriels spéciaux :

— bains acide chlorhydrique et additifs incinérés : 60 tonnes/an,
—  chlorure d'ammonium : 9 tonnes/an,
—  poussieres de zinc : 3 tonnes/an.

Article 10.2 - DECHETS - Collecte et stockage des déchets

L’exploitant met en place a l'intérieur de son établissement une collecte sélective de maniére a séparer les
différentes catégories de déchets :
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— les déchets banals composés de papiers, bois, cartons... non souillés doivent étre valorisés ou étre traités comme
les déchets ménagers et assimilés,

— les déchets dangereux définis par le décret 2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la classification des déchets qui
doivent faire I’objet de traitement particulier.

Le stockage des déchets dans l’établissement avant élimination se fait dans des installations convenablement
entretenues et dont la conception et I’exploitation garantissent la prévention des pollutions, des risques et des
odeurs. Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Article 10.3 - DECHETS - Elimination des déchets
Toute mise en dépdt a titre définitif des déchets dans I’enceinte de 1’établissement est interdite.

Toute incinération a I’air libre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

L’exploitant justifie le caractére ultime au sens de 1’article L 541-24 du Code de I’Environnement, des déchets mis
en décharge.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou
toute autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables ou de 1’énergie.

L’¢élimination des déchets a I’extérieur de I’établissement ou de ses dépendances, doit étre effectuée dans des
installations réguliérement autorisées a cet effet au titre du titre I du livre V du Code de I’Environnement.
L’exploitant doit pouvoir en justifier I’¢limination.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’¢liminateur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux. Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret 98-679 du 30 juillet
1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. En particulier, I’exploitant tient a jour la
liste des transporteurs agréés qu’il utilise.

Les huiles usagées sont ¢liminées conformément au décret 79-981 du 21 novembre 1979 et aux arrétés ministériels
du 28 janvier 1999 portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

Article 10.4 - DECHETS - Contrdle des déchets

Conformément a 1’article 2 du décret du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs, I’exploitant tient a disposition
de I’inspection des installations classées, un registre chronologique de la production, de I’expédition des déchets.
L’arrété du 7 juillet 2005 fixe les informations devant étre contenues dans ces registres. Ces registres doivent étre
conservés au moins cing ans.

Article 10.5 — [*]

Article 11 — [*]

Article 12 - BRUIT ET VIBRATIONS

Article 12.1- BRUIT ET VIBRATIONS - Principes généraux
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Les prescriptions de l’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du titre 1° du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques ¢émises dans
I’environnement par les installations classées, sont applicables.

Article 12.2 - BRUIT ET VIBRATIONS - Valeurs limites

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones a émergence réglementée. Les zones a
émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée periode allant de 7 h a 22 h, | période allant de 22 h a 7 h, ainsi que
(incluant le bruit de ’établissement) | sauf dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
¢gal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
supérieur a4s dB(A) 5 dB( A) 3 dB( A)

De maniére a assurer le respect des valeurs d’émergence admissible définies précédemment, les niveaux limites de
bruit ne doivent pas dépasser en limites de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les différentes
périodes de la journée :

Periode de jour Période de nuit
Niveau sonore limite admissible allant de 7 h a 22 h, allantde 22 ha 7 h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Point 1 - B
Coté Est Lso =55 dB(A) Lso = 50 dB(A)
Point 2 - B
Coté Nord Lso =55 dB(A) Lso = 50 dB(A)
Point 3 B B
Cté Sud-Ouest Lso =50 dB(A) Lso =45 dB(A)
Point 4 B B
Coté Sud-Est Lso =55 dB(A) Lso = 50 dB(A)

Article 12.3 - BRUIT ET VIBRATIONS - Contrdles
Un contrdle de la situation acoustique sera effectué¢ dans un délai de six mois a compter de la date de mise en
service des installations puis tous les ans, par un organisme ou une personne qualifiés. Ces controles sont effectués

par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des controles que l'inspecteur des installations
classées pourrait demander.

I1.B - DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE
Article 13 - DISPOSITIONS GENERALES

Afin d’en controler 1’acces, 1’établissement est entouré d’une cloture efficace et résistante. Une surveillance de
I’établissement est assurée, soit par un gardiennage, soit par des rondes de surveillance ou par tout autre moyen



Page 13 sur 25

présentant des garanties équivalentes. L’exploitant établit une consigne quant a la surveillance de son
établissement.

L’établissement dispose d’un éclairage nocturne de sécurité sur I’ensemble du site.

Article 14 - DEFINITION DES ZONES DE DANGER

L’exploitant détermine les zones de risque incendie, de risque explosion et de risque toxique de son établissement.
Ces zones sont reportées sur un plan qui est tenu régulierement a jour et mis a la disposition de I’inspecteur des
installations classées.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ou, en raison des caractéristiques et des quantités de
produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d’avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I’environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphere explosive est susceptible
d’apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des substances solides,

liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.

Les zones de risque toxique sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére toxique est susceptible
d’apparaitre.

Ces risques sont signalés sur le site aux abords des zones concernées.

Article 15 - CONCEPTION GENERALE DE L’ INSTALLATION

Les batiments, locaux, appareils sont congus, disposés et aménagés de facon a s’opposer efficacement a la
propagation d’un sinistre.

En particulier, les mesures suivantes doivent étre retenues.

Article 15.1 — [*]

Article 15.2 - CONCEPTION GENERALE - Régles de construction

Les éléments de construction des batiments et locaux présentent des caractéristiques de résistance et de réaction au
feu (parois coupe-feu ; couverture, sols et planchers hauts incombustibles ; portes pare flamme ...) adaptées aux
risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risques d’incendie doit pouvoir s’effectuer d’une manicre efficace.
L’ouverture de ces équipements doit en toutes circonstances pouvoir se faire manuellement. Les dispositions de
commande sont reportées prés des acces et doivent étre facilement repérables et aisément accessibles.

Les salles de commande et de controle sont congues de fagcon a ce que lors d’un accident, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures permettant d’organiser I’intervention nécessaire et de limiter I’ampleur du sinistre.

L’exploitant doit tenir a disposition de ’inspection des installations classées les justificatifs liés aux éléments de
construction et de désenfumage retenus, ainsi que ceux liés a la conception des salles de commande et de contrdle.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive. Sauf contre-indication, la ventilation doit
étre assurée en permanence, y compris en cas d’arrét des équipements ou de mise en sécurité.
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Article 15.3 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’aménagement

A T’intérieur de 1’établissement, les pistes et voies d’acces sont nettement délimitées, entretenues en bon état et
dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L’exploitant fixe les régles de circulation et de
stationnement applicables a I’intérieur de son établissement.

En particulier des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente, en
dehors des zones dangereuses.

Les batiments et dépots sont facilement accessibles par les services de secours qui doivent pouvoir faire évoluer
sans difficulté leurs engins.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une ¢vacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L’ emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes
doivent s’ouvrir vers I’extérieur et pouvoir étre manceuvrées de I’intérieur en toutes circonstances. L’accés a ces
issues est balisé.

Les installations électriques sont conformes aux réglementations en vigueur. Elles sont entretenues en bon état et
périodiquement contrélées. Le dossier prévu a I’article 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la
protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques est tenu a la
disposition de I’inspection des installations classées.

L’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des établissements réglementés au titre de la 1égislation
des installations classées et susceptibles de présenter des risques d’explosion est également applicable.

Article 15.4 - CONCEPTION GENERALE - Protection contre ’électricité statique et les courants de
circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter ’apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en

toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation. Les dispositions

constructives et d’exploitation suivantes sont notamment appliquées :

— limitation des vitesses d’écoulement des fluides inflammables peu conducteurs,

— utilisation lorsque cela est possible d’additifs antistatiques,

— limitation de I’usage des matériaux isolants susceptibles d’accumuler des charges €lectrostatiques,

— continuité électrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant 1’installation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (¢l€éments de construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs
mobiles, outillages, ...)

Article 15.5 - CONCEPTION GENERALE - Protection contre la foudre

L’arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées est
applicable.

L'exploitant doit mettre en conformité ces installations pour la fin du 1 semestre 2007.

Article 15.6 - CONCEPTION GENERALE - Equipements et paramétres de fonctionnement importants
pour la sécurité

L’exploitant détermine la liste des équipements et parameétres de fonctionnement importants pour la sécurité (IPS)
des installations, c’est-a-dire ceux dont le dysfonctionnement les placerait en situation dangereuse ou susceptible de
le devenir, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire, ou en situation accidentelle.
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Les parameétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaires enregistrés en continu.
Les appareils de mesure ou d’alarme des paramétres IPS figurent a la liste des équipements IPS.

Les équipements IPS sont de conception éprouvée. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité
sont connus de I’exploitant. Pour le moins, leurs défaillances sont alarmées, leur alimentation en électricité et en
utilité sont secourues sauf parade de sécurité équivalente. L’exploitant détermine ceux des équipements devant
disposer d’une alimentation permanente. Ils sont congus pour étre testés périodiquement, en tout ou partie, sauf
impossibilité technique justifiée par des motifs de sécurité. IIs doivent résister aux agressions internes et externes.

Ces équipements sont controlés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement, selon des procédures
écrites.

Article 15.7 - CONCEPTION GENERALE - Régles d’exploitation et consignes

Toutes substances ou préparations dangereuses entrant ou sortant de [’établissement sont soumises aux
prescriptions réglementaires d’étiquetage et d’emballage. Ces identifications doivent étre clairement apparentes.

Les stockages vrac et les zones de stockages en flts et conteneurs, les stockages de produits intermédiaires sont
clairement identifiés avec des caractéres lisibles et indélébiles.

L’exploitant tient a jour la localisation précise et la nature des produits stockés, ainsi que I’information sur les
quantités présentes et dispose des fiches de données de sécurité des produits prévus a 1’article R 231-53 du Code du
travail.

Dans les zones de risque incendie, les flammes a ’air libre et les appareils susceptibles de produire des étincelles
sont interdits, hormis délivrance d’un “permis de feu”, signé par I’exploitant ou son représentant.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, I’exploitant établit les consignes d’exploitation des différentes
installations présentes sur le site. Ces consignes fixent le comportement a observer dans ’enceinte de 1’usine par le
personnel et les personnes présentes (visiteurs, personnel d’entreprises extérieures...). L’exploitant s’assure
fréquemment de la bonne connaissance de ces consignes par son personnel. Il s’assure également que celles-ci ont
bien été communiquées en tant que de besoin aux personnes extéricures venant a étre présentes sur le site.

En particulier :

— Les installations présentant le plus de risques ont des consignes écrites, éventuellement affichées. Celles-ci
comportent la liste détaillée des contrdles a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, en
période d’arrét, ou lors de la remise en fonctionnement apres des travaux de modification ou d’entretien.

— Les tuyauteries susceptibles de contenir du gaz doivent faire I’objet d’une consigne de vérification périodique.

— Toutes les consignes de sécurité que le personnel doit respecter, en particulier pour la mise en ceuvre des
moyens d’intervention, I’évacuation et 1’appel aux secours extérieurs, sont affichées.

Ces consignes sont compatibles avec le plan d’intervention des secours extérieurs, €tabli conjointement avec la
Direction départementale des services d’incendie et de secours.

Le personnel est formé a I’utilisation des équipements qui lui sont confiés et des matériels de lutte contre
I’incendie. Des exercices périodiques mettant en ceuvre ces consignes doivent avoir lieu tous les 24 mois, les
observations auxquelles ils peuvent avoir donné lieu sont consignées sur un registre tenu a la disposition de
I’inspection des installations classées.

Article 16 - SECURITE INCENDIE
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Article 16.1 - SECURITE INCENDIE - Détection et alarme

Les locaux comportant des risques d’incendie ou d’explosion sont équipés d’un réseau adapté aux risques encourus
permettant la détection précoce d’une atmosphere explosive ou d’un sinistre.

Tout déclenchement du réseau de détection entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au niveau d’un
point spécialisé a I’intérieur de 1’établissement (PC, poste de garde, ...) ou a I’extérieur (société de gardiennage ...).

Article 16.2 - SECURITE INCENDIE - Moyens de lutte contre I’incendie

L’installation est pourvue d’équipements de lutte contre [’incendie, adaptés aux risques, conformes aux
réglementations en vigueur, et entretenus en bon état de fonctionnement.

Les ressources en eau doivent permettre d’alimenter avec un débit suffisant les moyens d’intervention ci-dessous
énoncés et les moyens mobiles mis en ceuvre le cas échéant par le service de secours et d’incendie, y compris en
période de gel. Ces ressources comprennent :

— 2 poteaux incendie normalisé, situé sur le réseau public a moins de 150 métres des installations, assurant un
débit minimum instantané de 60 m’/h pendant 2 heures,
— le ruisseau Weyerbach situé a 50 m.

Les moyens d’intervention sur le site se composent :
— d’extincteurs, judicieusement répartis a 1’intérieur des locaux,
— d'une réserve de sable meuble.

L’exploitant doit tenir a disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs des moyens retenus
dans cet article.

Article 16.3 - SECURITE INCENDIE - Plan d’intervention

L’exploitant établit un plan d’intervention qui précise notamment :

I’organisation,

les effectifs affectés,

— le nombre, la nature et I’implantation des moyens de lutte contre un sinistre répartis dans 1’établissement,
les moyens de liaison avec les Services d’incendie et de secours...

Article 16.4 - SECURITE INCENDIE - Dispositif d’arrét d’urgence et de mise en sécurité
Chaque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise en ceuvre du
dispositif d’arrét d’urgence et d’isolement sont clairement repérés et pour les commandes “coup de poing”,
accessibles en toutes circonstances et sans risques pour 1’opérateur. Ils sont classés “équipements importants pour
la sécurité” (IPS) et soumis aux dispositions de I’article 15.6 du présent arrété.

Tous les équipements de lutte contre I’incendie ainsi que les organes de mise en sécurité des installations comme

les vannes de coupure des différents fluides (électricité, gaz...) sont convenablement repérés et facilement
accessibles.

Article 17 - ZONE DE RISQUE TOXIQUE
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Des masques ou appareils respiratoires d’un type correspondant au gaz et émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne de surveillance ou ayant a séjourner a I’intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentelles.

Une réserve d’appareils respiratoires d’intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de 1’établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ITII. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
Article 18 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
Article 18.1 — Emploi et stockage d'oxygéne

Les différentes installations doivent étre construites et équipées conformément aux dispositions réglementaires sur
les appareils a pression de gaz.

L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins 5 métres des limites de propriété.

Les aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Ils
doivent étre accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Une cloture comportant au moins une porte s'ouvrant vers l'extérieur, construite en matériaux incombustibles,
totalement ou partiellement grillagée, d'une hauteur minimale de 1,75 metre doit délimiter les parties en plein air ou
sous simple abri de I'installation comportant un ou plusieurs récipients fixes d'oxygéne liquide éventuels.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits

utilisés ou stockés dans I'installation.

La quantité¢ d'oxygeéne présente dans l'installation doit pouvoir étre estimée a tout moment a l'intention de
l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Les consignes de I'établissement relatives a la protection contre 'incendie doivent traiter en particulier le cas du
dépot.
Article 18.2 — Emploi et stockage d'acétyléne

Les différentes installations doivent étre construites et équipées conformément aux dispositions réglementaires sur
les appareils a pression de gaz.

L'installation doit étre implantée a une distance d'au moins 8 metres des limites de propriété.

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et
de secours. IIs doivent étre accessibles, sur une face au moins, aux engins de secours.

Le sol de l'installation doit étre étanche et réalisé en matériaux inertes vis-a-vis de l'acétyléne dissous.
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Les personnes étrangeres a 1'établissement ne doivent pas avoir I'acces libre aux installations. De plus, en 1'absence
de personnel d'exploitation, 'installation doit étre rendue inaccessible aux personnes étrangéres (cloture, fermeture
aclef...).

Les récipients doivent porter en caractéres trés lisibles le nom du produit ou la couleur d'identification des gaz
normalisée et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses ou aux réglements relatifs au transport de matiéres dangereuses.

La quantité d'acétyléne dissous présente dans l'installation doit pouvoir étre estimée a tout moment a l'intention de
l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

L'étanchéité des parties fixes de l'installation doit étre vérifiée avant la premiére mise en service et aprés chaque
modification.

Lors du changement d'un récipient, 1'étanchéité de son raccordement doit étre contrdlée.

Les consignes de 1'établissement relatives a la protection contre l'incendie doivent traiter en particulier le cas du
dépot.

Une consigne doit préciser les modalités de I'entretien du dépot. Elle doit étre affichée en permanence et de fagon
apparente et inaltérable.

Article 18.3 — Stockage de liquides inflammables

Les stockages comprennent les installations suivantes :
- 3 cuves enterrées double paroi contenant du FOD, d'un volume de : 15, 16 et 30 m’,
-1 cuve enterrée double paroi contenant du gasoil, d'un volume de 12 m®.

Les installations sont exploitées conformément a 1’arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et de leurs équipements annexes.

L’exploitant établit un planning prévisionnel sur au moins 5 ans des contrdles d’étanchéité des différents réservoirs
enterrés sur le site et des canalisations y afférentes. Ce document mentionne les caractéristiques des réservoirs
(simple, double enveloppe, stratifié, ...) et des canalisations, leurs équipements de sécurité, les dates
prévisionnelles des contrdles et dates de réalisation. Le document est tenu a disposition de I’inspection des
installations classées, ainsi que les certificats d’épreuve.

Tout stockage de produits liquides inflammables doit étre associé a une capacité de rétention étanche aux produits
qu'elle pourrait contenir et capable de résister a la pression des fluides éventuellement répandus.

L'aire de stationnement des véhicules en cours de dépotage est congue de maniére a recueillir les liquides
accidentellement répandus.

Chaque réservoir fixe doit étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice comporte
un raccord fixe conforme aux normes en vigueur. Sur chaque canalisation de remplissage ou a proximité, la nature
du produit contenu dans le réservoir et sa capacité sont mentionnées.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment le volume du liquide
contenu et d’un dispositif limiteur de remplissage.

Chaque réservoir doit étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins égale a la
moiti¢ de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne comportant ni vanne, ni
obturateur. Ces tubes doivent étre fixés a la partie supérieure du réservoir au-dessus du niveau maximal du liquide
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emmagasiné et avoir une direction ascendante avec un minium de coudes. Ces orifices devront déboucher a 1'air
libre, étre protégés de la pluie et éloignés de tout foyer ou feu nu.

Le local de stockage de liquides inflammables en fiits est correctement ventilé. La hauteur de gerbage des fiits est
limitée a trois hauteurs. Toute disposition est prise pour qu'en cas de chute, le fiit reste a l'intérieur de la cuvette de
rétention

Article 18.4 - Installation de décapage des métaux

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques disponibles
économiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe de l'arrété du 30 juin 2006 relatif aux
installations de traitements de surfaces soumises a autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des
installations classées, et en tenant compte de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau.

Les sols des installations ou sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des
sels a une concentration supérieure a 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et toxiques
définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, I'emballage et l'étiquetage des
substances sont munis d'un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de facon a diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle
provenant de toute partie de 1'équipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent
s'y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...). Elles sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent a leur action physique et chimique. Il en est de méme
pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a 1'exception
de celles dédi¢es au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liquide et ne sont pas
munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux regles de l'art et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister a l'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité
qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir l'arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions
du présent arrété ou sont €liminés comme les déchets.

Le stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé¢ a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

e 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention sera au
moins égale a :

e la capacité totale si celle-ci est inférieure a 250 litres ;

e dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250

litres ;
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e dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.

Dans le cas de cuves de grand volume associées a une capacité de rétention, I'exigence de 50 % du volume des
cuves associées pourra étre techniquement difficile a réaliser. Sur la base de 1'é¢tude de danger qui le justifiera, il
pourra étre limité a 100 m® ou au volume de la plus grande cuve si celui-ci excéde 100 m?.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations toxiques, corrosives ou
dangereuses pour l'environnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés. L'étanchéité des réservoirs est contrdlable.

Toute chaine de traitement est associée a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

e 50 % de la capacité totale des cuves associées.
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une
concentration inférieure a 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques
définis par l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des
substances est réalisé de maniére a étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal
de l'atelier.

11 est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans 1'établissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...) ; les
fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permettent de satisfaire a cette obligation.

Les cuves de traitement, fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des
substances et préparations et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annex¢é un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées et
des services d'incendie et de secours.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bon état de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions,
canalisations, ...) est vérifi¢ périodiquement par I'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité
de l'installation supérieure a trois semaines et au moins une fois par an. Un préposé diiment formé contrdle les
parametres du fonctionnement des dispositifs de traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon
fonctionnement du systeme de régulation, de contrédle et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans l'installation. Elles spécifient notamment

e la liste des vérifications a effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une suspension prolongée
d'activité ;

e les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a
prendre a leur réception, a leur expédition et a leur transport ;
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e lanature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiquées dans l'installation ;

e les opérations nécessaires a l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des systémes
automatiques de détection ;

e les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

e les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a l'article 16.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient a jour un schéma de l'installation faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux et des
liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.
Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont acces aux dépots de substances toxiques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas ou
l'ajustement de la composition des bains est fait a partir de solutions disponibles en conteneur et ajoutées par des
systémes automatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, notamment résines échangeuses d'ions, manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de
pH.

Les systemes de rincage doivent étre congus et exploités de maniére a obtenir une consommation d'eau spécifique,
rapportée au métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possible.

Sont pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
e les caux de ringage ;
e les vidanges de cuves de ringage ;
e les ¢luats, ringages et purges des systemes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des
effluents ;
e les vidanges des cuves de traitement ;
e les caux de lavage des sols ;
e les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.

Ne sont pas pris en compte dans le calcul de la consommation spécifique :
e les eaux de refroidissement ;
e les eaux pluviales ;
e les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traitée la surface immergée (picces et montages) qui participe a l'entrainement du bain. La
surface traitée est déterminée soit directement, soit indirectement en fonction des consommations électriques, des
quantités de métaux utilisés, de I'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adaptée au procédé utilisé.

La consommation spécifique est exprimée pour l'installation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage.
Il y a une fonction de ringage chaque fois qu'une pic¢ce quitte un bain de traitement et doit subir un ringage (quel
que soit le nombre de cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

La consommation spécifique d'eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traitée et par fonction de
ringage.
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Pour les opérations de décapage de toles ou de fils en continu, cette consommation spécifique n'excédera pas 2
litres par métre carré de surface traitée et par fonction de ringage.

L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative
de son activité. Il tient a disposition de I'inspection des installations classées le résultat et le mode de calcul de cette
consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent étre, si
nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet a l'atmospheére afin de respecter les valeurs limites définies dans
le présent arrété.

Les systemes de captation sont congus et réalisés de manicre a optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par
rapport au débit d'aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont
séparés afin d'empécher leur mélange.

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel sont contrélées dans
l'année suivant la mise en service de l'installation par un organisme extérieur reconnu compétent.

Article 18.5 — Installations de combustion

Les principales installations de combustion sont 4 générateurs d'air chaud fonctionnant au fioul domestique, d'une
puissance totale de 2048 kW.

Les appareils de combustion sont implantés de maniere a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a ne pas
compromettre la sécurité du voisinage.

Les installations sont pourvues d'un dispositif de détection de gaz. L'emplacement des détecteurs est déterminé par
lI'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés
régulierement et les résultats de ces contrdles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement
effectués.

La coupure de l'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune aux capteurs de détection de gaz et un
pressostat. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'exploitation.

Selon une procédure préétablie, toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de
toute installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements
destinés a fonctionner en atmospheére explosive.

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de controler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de prévenir et de mettre en sécurité I'appareil concerné et au
besoin l'installation. En particulier, les chaudieres sont équipées de dispositifs permettant de détecter précocement
un défaut d'alimentation en eau ou le percement d'un tube de fumées.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
lI'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation. Les modalités de conduite et de surveillance des installations de combustion
font I'objet de procédures et de consignes dédiées.
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IV - DIVERS
Article 19 — RAPPEL DES ECHEANCES

Article 9.2.1 : L'exploitant doit mettre en conformité ces réseaux d'eaux pour la fin 2009.

Article 9.2.4 :  L'exploitant doit mettre en conformité ces installations de confinement des eaux d'extinction pour
la fin 2009.

Article 15.2 :  L'exploitant doit mettre en conformité ces installations désenfumage des différents pour la fin
2009.

Article 15.5:  L'exploitant doit mettre en conformité ces installations pour la protection foudre pour la fin du ler
semestre 2007.

Article 20 — PUBLICITE

Conformément a I’article 21 du décret du 21 septembre 1977 modifié, un extrait du présent arrété énumérant les
conditions auxquelles 1’autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une copie en est déposée aux archives de la
mairie de DRULINGEN et mise a la disposition de tout intéress¢, sera affichée dans ladite mairie. Un extrait
semblable sera inséré aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 21 — FRAIS

Les frais inhérents a 1’application des prescriptions de présent arrété seront a la charge de la société BIEBER.

Article 22 — DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 23 — SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application du chapitre IV du titre I* du
Livre V du Code de I’Environnement.

Article 24 - EXECUTION - AMPLIATION

— Le Secrétaire général de la Préfecture du Bas-Rhin,

— le Sous-Préfet de SAVERNE,

— le Maire de DRULINGEN,

— le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

— les inspecteurs des installations classées de la DRIRE,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont ampliation sera notifiée a la
société¢ BIEBER.

LE PREFET,
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Délai et voie de recours

La présente décision peut faire 1'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de STRASBOURG dans un
délai de 2 mois a compter de la notification, par le demandeur, ou dans un délai de 4 ans a compter de la publication ou de
I’affichage des présentes décisions par des tiers ou les communes intéressées (article L 514-6 du Code de I’Environnement).

[*] Un canevas a ¢été constitué par la DRIRE Alsace pour la rédaction des prescriptions relatives aux arrétés préfectoraux
applicables aux installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation. Certaines dispositions ne
se justifiant pas pour les installations présentement visées, ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conservée
pour permettre une homogénéité entre les arrétés.
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ANNEXE 1

PLANS

— Plan de localisation
— Plan de point de mesurage du bruit



